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| 4 resedtte fratfiito "Corprende | anlisi: giuri 1 frascrizion
P B Bhlel i p Lkt agraag b ! ; 'glurldj ! 1 1 e
1' ?a}gcggrscii%ﬁe it Slovéno dél testo hittita Stritto su i tail%lg‘?: Tﬂ‘;ﬁe
g,  citiamo .dall’ edizlone di E. Forrer nei Keilschiifttexte .aus

o L’ autore segui le direttive Introdotte come fondamentali dal prof.

+ con gratitudine — core lo fece
o Stagtsvertrﬁge (Lipsia 1931, p.
:gel test(i: KBo IV, 10 al suo
£ hannes Friedrich (Lipsia); I’ autore de i
‘ : h( ; plora che le ci
_belliche attuali abbidno ‘reso imposibile una revisione dellar;ﬁ?ﬁg

o | responsabilita I autore stesso.
-1t Lo scritto & dedicato alla memoria dei rimpianti membri éella

“'pfof. Métod Dolenc, # prof. Gregor Krek e il prof. Rado Ku-.

;. con straordinaria bénes .
. del diritt cuneiform, eVO#ftl‘lza aveva fa\!"on_to e promosso i suoi studi

1L

I’ autore. déliriea nei termini pitl ¢

+ .l de b 1 piil generali lo svolgimento esteri :
‘storta ggli;lmﬂgittggﬁ da Anitta3, re della Citta di Ku§§ar(a)e: sggrg:gz
a tftor'e'fdell’ o .1, Mur3ili§ 1 e il grande legislatore Telipinu¥
Y Juliu N? giﬁgt}‘fione hittita, nell antico impero, ai sovrani Supp‘i-"
", fulla fie. s llo St verso 1200 a. Cr. Egli si trattiene °
- un-poco plit lungamente sul Suppiluliumas, il f il et
L A < , il quale introd

T di vassallaggio nell’ amministrazione. delle provincie“hilgistz.ﬂlis?(r::

.' ,nessione con questo. : i
o o o nesto fatto, aFche il contenuto della nostra tavoletta, .

provincia hittita §i Dattaiia

R

"y Boghazkdi, 4. Hett, 1920, abbreviato KBo IV, .10. E -
" ferimento del paese della citta di Dattasia al vassallo Hitite U

.- Koscliaker. “Quanty’ alla 'presente ‘traduzione; I"autore dichiara -
gi ‘nella -prefazione ai suoi Hettitische - -
IV) — di dovere la prima ‘conoscenza *

maestro, hittitologo prof. dott. Jo- - -

‘_“,‘versione‘da parte del prof. Friedrich; percid ne assume la - -

. classe giuridica dell’ Accademia 'di Scignze e di’ Arti di Lubiana, il |
¢ 8ej. L’ autore: ringrazia inoltre anche il prof. Koschaker, che °

. 'Per. rendere pid.;comprensibile 1l Contenuto del tésto KBo IV. 10.
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" conservata Ti eseguita Der

. spartizione in colonne. Il principio ne & danneggiato. Percid vi manca il

. vassalli di solito in seguito all’introduzione storica.
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La tavoletta &’ argilla KBo IV, 10 ¢ una copia_dell’ originale, Mf .
il_gquale era scritto su una lastra ferrea (I;22); la trascrizione

archivio reale nella capitale. — II testo &

scritto su due facciate, e cid su tutta la facciata, senza I’ usuale :

preambolo col nome del sovrano, il quale ha rilasciato il documento. '
Manca pure I usuale introduzione storica. Non & perd probabile, che- f//
Vi manchi molto piit oltre; il testo consérvato comincia con le dispo- 'L
sizioni della trasmissione’ ereditaria, che troviamo nei contratti dei

Lo scriba hititta ha spartito il testo mediante le linee orizzontali
per capoversi, 1 quali contengono le singole disposizioni. La distribu-
zione del contenuto del testo & la seguente: * ‘ .

“L. 11 sovrano hiftita garantisce ai successori di Ulmi-TeSup il
dominio sul paese della cittd di Datta$8a e determina la propria

" . giurisdizione penale di fronte a loro (1, 4—14).

2. Stabilizzazione dei confini (I, 15—32; due capoversi). ‘  ,
; 3. -Subito dopo la stabilizzazione‘ dei confini, il sovrano ordina i :
rapporti di vicinato, i quali erano probabilmente in comnessione ot *

. pascolato (I, 33—37).

4. 11 sovrano costata che sulla prima tavoletta'.non erano regolati
i doveri militari del vassallo. Percid 1i statuisce ora (I, 38—39). -

‘ ‘5. 1 doveri militari del vassallo. Si nota che LAMA & stato nomi- / k
nato re nella citta di Dattaa (I, 40—47). o i W

6. L’ invocazione della garanzia delle deitd per le nuove dispost-
zioni (I, 48—49). R ; ,
"7 L’invocazione della garanzia delle deitd per il conferimento
originario (I, 50—56, II, 1—4). el
' 8. La maledizione del vassallo infedele (II, 5—7). °
9. La benedizione del vassallo fedele (II, 8—11).
10. 11 sovrano hittita invoca la maledizione su chiunque togliesse i
a Ulmi-TeSup o ai suoi successori il paese loro consegnato (11, 12—14). ..
11. Nell’ avvenire, mutamenti territoriali sono resi possibili, sia a
profitto del sovrano, sia a profitto del vassalo (II, 15—17). E perd
proibito al vassalio impegnare la forzd a’ questo scopo (II, 18—20; -
un capoverso speciale). ‘ ‘ s
12. Ripetuta' conferma del vassallo e dei suoi successorl. Nessun
sovrano futuro pud apportarvi qialche mutamento (II,.21-27). . - .
13. Flenco dei dignitari dello.Stato hittita, in presenza dei quali : .
il documento fu scritto (II, 28—32). : :
Da questo prospetto risulta che mel testo siano congiunti due
gruppi di disposizioni. Piii antiche mfgﬂuppla_@gtg_lg disposizioni:
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sul conferimento della provincia di Datta$$a -a Ulmi-TeZup e
!~ successori (I, 4--14), sulla . stabilizzazione ,dei confimi (I, 15—18,

- ({1,33—37), sulla garanzia dellé.deita (I, 50—56, II, 1—4), sulla male-
» ** dizione 'del vassallo infedele '(II, 5—7) e sulla benedizione del vassallo

i 2 \ Nel gruppo delle’ disposizioni piit recenti entra lo stabilire dei doveri
militari del vassallo (I, 3839, 40—47) e la loro sanzione sacrale
(I, 48--49), poi I"elenco dei dignitari hittiti, presenti all’ atto dell’ emis-

e

" disposizioni - sugli_eventuali’ mutamenti terrjtoriali (II,.15—20) e le

A

Dalla_stilizzazione :soggettiva del documento risuita che esso fu
nel nostro' testo 'L’ autore viene alla conclusione che questi era Hattu-

recentl disposizioni sulle’ prestazioni: militari. 11 hostro"‘cesto, infatti, le
1 attribuisce esplicitamente a quei»re e regina« (1, 42), che » ora hanno

. » nuove disposizioni .,(l_, 48), dove oltre la tradizione normale sono men-

*dal medesimo Hattusili§ IIL. Nel v. II, 21  seg. infatti I’ autore del docu-

* - ma) e fra quello che gli coricesse »dipoi« (EGIR-anda); cosi & desi-
““gnato il ‘'medesimo _sovrano -come T autore_di disposizionj piit_an-

*:sono molto probabilmente accennati Hattugili§ III e Puduhepa. Si po-
.- trebbe aspettarsi anche a priori che Hattusili§ IIT avrebbe detto

esplici”tamente, che le disposizioni anteriori provenissero da un suo pre-
- decessore. Per qﬁéstg ragioni, I’ antore ritiene per provato che Hattu-

d
§

TeSup ] 'paesedi DattaiSae tilasciato il dotymentq KBo IV, 10.

rare helld question: geografichie; pér 1¢:quali iI! documénto KBo [IV; 10
“otfre {¥on I esauriente descrizione dei‘confini (I, 16—-32),'un niateriale

e

g

ai. suoi |

19--32) e sull’ assestainento delle altre questioni, connesse col vicinato

e

t . fedele’(Il, 8+~11). Forse apparteneva alle disposizioni pift antiche anche
..y, 1a sanziorie sacrale contro giiell’ avversario del vassallo, che gli.toglie=
" s rebbe -ordiminuirebbe la sua provincia- (I, 12—14). Le disposizioni "
"' 'sopra menzionate érano: sritte gid sulla prima tavoletta, che doveva -
-« esser-deposta dinanzi alld-dea del Sole' nella cittd di Arinna (I, 38).

. slone del . dpcumento. (II, 28—32). Probabilmente vi_entrano .pure le_
Tt dl:' S{eosi[fioni sulla conferma dei diritt del vassallo ¢ dei suoi successori

-emanato da un sovrano hittita, il nome del qnale non si & conservato

:fatto LAMA ‘re nella cittd di Datta¥8a« (I, 41 seg.); apprendiamo, . 3.

invece, dall’ autobiografia di Hattu3ili§, che questi era proprio Hattu-

“8ili§ T (Qdtze, NBr. pag. 32, IV, 62—64). Sono indicati il Hattu-
- ~§ili§ TIl e la sua consorte Puduhepa anche per la sanzione delle -

.~ zionate la’dea IStar di Samuha, protettrice di Hattu$ilis Il (cfr. F.
"Som mer, AU, pag. 21 segg., nota 2), e la dea Iftar di Lavazantija,

* della” qiiale Puduhepa era stata serva, e suo padre Pentipfarri, sa- -
. cerdote. — Ma anche e ‘disposizionj piil antiche sono state emanate -« -

~mento fa la distinzione fra quello che concesse a Ulmi-Te$up (dappr- -

jche come di _aielle pil recenti. Inoltre, il vassallo & tenuto alla .
- fedeltd verso: »il re e Ja Tegina< (11, 5, 8, 9) e con questa indicazione

IRRRR 1L I1,’ eventualmente insieme con Puduhepa, abbia concesso a Ulmi-

y -;-‘L.'.naut'oné;&;lé}é ‘Storico giuridico, non s1'crede’ competens di ‘ént

. ‘_ - %li§ TII (1295—1260). Non v'& dubbio che’ questj abbia ordinato le pift - :

O T

i, ostante 1 esatla delimitazione della provincia

(107) 55
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' i i io che.il paese di-
lto prezioso. Accerta perd come fatto mdupblg che. |
rlggttgﬁz, almeno 'in .parte, confinava ‘col territorio hittita centr_alg
“(cfr. 1, 29). N -
- La citfd di Datta$$a per molta tempo non aveva un impor anz
- particolare. Cid cambid quafido’ Muvatalli§ — come ci riferisce Hattu-

. %li¥ 111 — »trasportd gli déi della cittd di Hattic nella citta di Datta¥%a,
" trasportando in tal modo -cold

la capitale (Gd t‘g e, HattuEilitE,
. G 29, 3, p. 20, v. II, 52 seg.; D. 46, v. 30 segg.). Il documep 0

‘ g: eiV, 10 avgferte soltanto che--Muvatalli§ aveva’ yfatto: lq gltt&i
" di Datta¥€a e gli dei della cittd di Dattad3a e che »tutta la citt )}
HattuZa¥ aveva confermato« (hantiiaif) questo suo _atto {a, 40 sgg(,)
come »tuttae: Hattugad s intende prebabilmente il pankus, un’ organ

“V | costituzionale speciale, che in una determinata misura pud condannare

il re. Urhi-Tesup, figlo e successore di MuvatalliE', aboli dipoi
211121;; lldil;posizione paterna. Hatjugili§ III voleva forse-ng:ompensg;e
questa in tal modo degradata cittd di Datta§§§ cosl che'm Dattas3a
cred re tale LAMA — non & chiaro se -questi sig 'identlco col con-
déttiero omonimo, menzionato negli annali di MutSili$ (cfr. F. Som--
mer, AU, pag. 35). . o -

In tale maniera Ulmi-TeSup & re gvincia, che per-tradi

- " N
ione & chiamata col Tiome della cittd di Datta33a, ge#rQ/LAML
:L,O'Illlella cittd di Datta$%a. E sorprendente anzitutto il atto che, non

BE una parola sulla delimitazione verso il territorid del re

s - zli?taI:l?sguItAMA, I::ome non & menzionato neppure con una sola p.ar?ll?-
* il loro rapporto reciproco. E inoltre interessante che Hattu§ﬂ}§ L,
insieme con Puduhepa, abbia facilitato all Ulmi-Te3up i doveri mlli'tar'li
perchd. questi non si trovava pill in grado fia poter offrire al dio i
Zahhan della sua provincia, probabilmente, fin da qufindo Ll_\MA g}'ja

re nella cittd di Datta$%a, Cosi Ulmi-Te3up era anche in avvenire 'o]l:)) t-
gato di rendere il tributo alla sdeftac¢ evidenj.emente' nella citta di Dat-

. ta¥3a, sebbene nella cittd vi regnava un proprio re. Si potreb'be supplorre
da queste circostanze, che LAMA in qualche modo fosse limitato ne lS\lllJ?
dominio, che egli fosse un re sacrale o titolare (cfr. Sommer. ll'é
pag. 3), oppure fosse limitato sul territorio, prescelto dal Muvatalli§

per la sua corte. - _

L’ eliminazione della cittd di Datta33d dal territorio di Ulml-Te§|11p

— dopo che dapprima probabilmente tutta la provincia, compresa la

cittd di Datta33a, era sfata conferita a Ulnﬁ-TeEup — potrebbe esserlt;
stata ragione deli’ inserzione delle disposizioni .II, 15—20, con le qua

il sovrano hittita aveva anticipatamente statuito — formz‘ﬂmgnt'e 'lr"):lli

ambo le parti — la conferma di eventuali mutamenti temtom;h. i
disposizioni, almeno nei contratti di vassz.allagglo_ fn}ora trado ti, Itl:l

si trovano. Esse sono perd ben comprensibili, se-riteniamo che con tale

nissimo la_gid avvenuta diminuizione: del territorio appartencnte al
vassallo. e W e T = PRSI

di Ulmi-Teup, non' vi -

" disposizione, bench? valesse pro futuro, HattuSiliS abbia legalizzato be- -
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" di Hatti.
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V.
Lo storico giuridico s interessa anzitutto della questione seguente:
quale era il rapporto giuridico tra il sovrano hittita e il suo vassallo?

‘Da tutto il documento KBo IV, 10, dal suo tono e dalle singole .;J':

dispdsi_zioni, traspare chiaramente la superioritd del sovrano hittita
sopra il vassallo. - ‘

Il sovrano hittita-¢ il »Gran rec, il qual titolo egli riconosce sol- ~ 3
tanto ai sovrani delle grandi potenze, che ritiene pari a se stesso (p. es. - ;

- deJF Egitto, della Babilonia). Specialmente nel nuovo impero egli &

chiamato pure »Mio Sole«.

_ Il sovrano concede al vassallo il titolo reale »facendolo rec (cfr. I,
41, seg.). Nel nostro documento ambidue i vassalli, Ulmi-TeSup . e

LAMA, hanno il titolo di're (I, 41 seg., II, 24). Il sovrano conferisce
» (»da«,. akad. nadaru, hit. piiadar) il paese al vassallo, ne stabilisce i -
confini, che questi d’ora innanzi deve »tutelare« (pah$-) e non deve
trasgredirli (Sarra:). 11 sovrano & ‘anche quelli che redige (»fa«)

I' ihiul, lo statuto, I’ elenco dei diritti e dei doveri del vassallo. II
sovrano rilascia, infine, anche il documento del conferimento (I, 39,
g,l 2222)) — nel nostro caso esso era scritto su una tavoletta ferrea

: Il ‘documgnto venne depositato di solito nel tempio nella cittd di
Anpna, dinanzi “alla dea. del Sole. Cid & statuito esplicitamente, per
quanto tiguarda le disposizioni pilt antiche (I, 38). Una copia —
come lo apprendiamo dagli altri contratti di vassallaggio — ne fu de-

. posta dinanzi alla deitd maggiore nel territorio del vassallo. Possiamo

supporre che anche nel nostro caso fu cosi, dall’ osservazione che.
Hattusili§ III aveva preso visione di disposizioni pill antiche nella cittd

- di Datta$8a (I, 40). .

_La deposizione del documento nel tempio, durante i tempi turbo-
lenti, lo custodiva pil“sicuramente dal pericolo di rovina. Al medesimo

: tempo con cid si esprimeva pure chiaramente la volontd da ambo le:
.;partl, di mettere il contratto sotto protezione e garanzia divina. La
: garanzia degli dei & la piit alta sanzione giuridica, che assicuri I’ obbe-
. dienza alle disposizionj statuite, A questo scopo il sovrano hittita
: (qualche volta insieme col vassallo; nel KBo IV, 10, I, 50 questo punto

rimane - indeciso) invocale deitd hittite insieme con le deitd pitt im-

. :portanti -del vassallo' (II, 4) »all’ assemblea . giudiziaria, affinché«

.t vedano.ed ascoltino e ne siano testimonic (I, 50 seg.). Nel nostro - ‘

-, documento sono invocati i'mille dei hittiti, ivi nominatamente circa '
i"cinquanta“dei delle varie citti, »le deitd maschili e femminili della
- cittd di Hatti (II, 3) (= Hattu3%a8)«, »il gran mare, i fiumi e le sor-
“genti<'(II, 4) di Hatti e di Datta3Sa. Quanto alle sue disposizioni con-
_cernenti il° servizio militare del vassallo, Hattu%ilis I fa una invoca- '

zione~’molto pilt .breve (I, 48 seg.), nella quale chiama a testimonianza
oltre .alle sei deitd citate nominatamente ancora i mille dei della citta

e s

(=il successore) (II, 5 seg., 8). Questo dovere & differenziato pill

_'& espressamente ordinato soltanto I' ambito del servizio militare nelle .

 spedizioni belliche di ogni anno — il vassallo doveva prestare 200 pe-
* . doni, mentre & stato esonerato da Hattusili§ III e da Pudubepa dalle

stare né carri né truppe (I, 47) (per I esercito comune?). Che cosa fosse
_stata »la casa di documentic (& TUP.PA-a3), non si sa. Dal nome

. che questi uffici raccoglievano i contingenti militari delle singole pro-
vince hittite. Erano dunque whd specie di uffici hittiti di leva, Dipen-

_ per ora non si pud accertare.
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La sanzione giuridica sacrale invoca la maledizione degli dei e
la rovina sul vassallo infedele, sul fedele invece la benedizione divina,
angurandogli anche una lunga vecchiaia (II, 5—7, 8—11).

Nel nostro documento KBo IV, 10 inolire vi sono contenute delle
sanzioni speciali, senza paralleli nei contratti finora tradotti. Esse si
riferiscono probabilmente agli altri dignitari hittiti, che potrebbero
minacciare il dominio di Ulmi-Te3up e dei suoi successori (II, 12—14).
Nel capoverso seguente (I, 21—27) invece Hattusili§ Il affronta il »re«
(11, 23), cio&¢ quello dei suoi successori, che toglierebbe ai successori
di Ulmi-Te3up il paese di DattaiSa, oppure che violerebbe »una sola
parola (disposizione) di questa tavolettas (II, 26). :

Il dovere fondamentale del vassallo & il dovere di fedeltd; egli
deve »tutelare nel dominio il re e la regiha, in seguito il figlio del re«

minutamente nei contratti di vassallaggio; nel documento KBo IV, 10

disposizioni piit recenti (I, 39).

Nello stabilire i doveri militari del vassallo della provincia -di
Datta3$a, il sovrano hittita si comportd con molto riguardo. Per »l'im-
presa bellica (lshhijanni) della cittd di Hattic — probabilmente per le

prestazioni di carri armati e di_truppe per »la casa di documenti del
paese del fiume Hulaja« (I, 42 s., 44). Persino se il sovrano hittita
sarebbe in stato.di guerra con una grande potenza (sviene contro Mio
Sole un re uguale ad Esso, I, 46), basta che il vassallp venga in per-
sona in aiuto al re; non & perd obbligato neppur in questo caso di pre-

I’ autore suppone che si trafti di un ufficio, che rédigeva e probabilmente
anche custodiva i documenti pubblici, forse incassava anche le imposte
e redigeva i documenti privati. Dal nostroé documento (1, 43, 44) risulta

dendo il paese di Datta$$a da un tale ufficio nel paese det fiume Hulaja,
¢ possibile concludere che le loro competenze, territoriali Siano state
relativamente molto vaste: Se erano identici con le »case del sigillos,
come sono state ordinate nel KUB XIII, 8 (cfr. Gdtze, AM, 231),

Una tale facilitazione dei doveri militari si deve forse alla pre-
mura di rendere possibile a Ulmi-Te3up anche( in avvenire di adem-
pire le prestazioni (Sahhan luzzi) verso la deita (I, 44 seg.), probabil-
mente -quella della cittd di Datta$$a. Le risorse finanziarie ed eco-
nomiche del vassallo avevano certamente subito una considerevole
diminuzione per la nomina di LAMA al re della cittd di Datta$3a.
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i"Quanto dlle prestaz oni dovute alla deita, Y interesséﬁté clie ivi.
‘menzibnatl'imurat6ri-e aratorii(I, 45); da.cid i pud concludere c
ess cotnprendevano anche r adempmento di dlversi lavorl.' :
‘ ; _portante del.“sovrano , verso il vasSaIlo

: cohférlmeqtodel domipio sulla prownc;a ’Esso attmge la sua:

' ¢on’ :
sacrale nejla maIed;zione espressa dal- sovmo hittita verso chitmqq

on Hconosdes testo conferimento. | ;-

: KBo IV, 10, Hattu§ill§'lll r;[;étutamente gaxanhscg
. a, Ulml-Tesup ‘¢ ai suoj. . successori, ‘1" ereditarietd « det “dominio”

Wassallo nel paese di- Dafta§§a Anzitutto garantisce lorq T ereditarieta -3

- nelle anzioni , gi u];ldiche sacrali, delle quali alcune si riferiscono ai
dignitari h1tﬂt1 (I1,"12—14), altre invece al futuro sovrario hittita, ch

confiitassé il tonferimento’ di Hattusili§ (I1,"22—27). Minutamente &=

rdinata‘invece I éredi{arleta nell attuale primo ‘¢apoverso (I, 4—14
‘Questo erdinament palesd' dud particolarita, nelle quali si rintraccla )
Influenze” della Cosptuzioné df Telipinu§ '(dal ca. 1650°a; Cr.). ™
" I'diritfo dj, successione spgtta anzitutto ai discendenti maschi

(L 11-Seg) ;qualora questi si estinguerebbero,’ passa'il
Ascénderits della"figlia di* Ulmi-TeSup; anche se' si

-doves!;ero Acercareall’ infuori del paese della cittA di Datta$%a" 1
12 5$) Questa disposizione -ci* rammenta I'ordine ereditario nella Costi-"
tuzione di‘?’l‘eﬂpinuS,\che ordind. — nel caso che Il re‘non abbia figlio e

¥ faschio’ «—. divenire ‘principe  ereditario il marito della figlia del re.

seln I altra curiositd di questo ordinarienta & il princlpio che I even
ggle punizione del vissallo si limiti alla sua propria ‘persona.‘Qualora
Sitcessdte di: Ulmi-TeSup »peccasse¢ contro il sovrano, questi 1o

vrebbe :sottoposto all’ interrogatorio e condannato a $uo hbero arbitrio -

9seg.).-Ma nche qualora il'sovrano condanmasse il .vassallo a morte,
1 punizione ‘si limitti- solamente alla persona del delinquente. I1.suo

y trirnoﬁio (xcasa«) e persmo il suo »paese« rimangano anche innanzi
alla‘sua stirpe: (I,; 10. seg.). Queste disposizioni quanto mai indulgenti

-3 o{llr 0 schiettamente opposte a’ quanto ancora:il padre di Hattu$ili 111,

‘3ilis 11, aveva ‘disposto nel contrajto con Kupanta-KAL come diritto *
hittita i vigore: al figlio del vassallo, insorto — anche se lo stesso privg -

gqlpa— non solamente'il paese, consegnato al suo padre, ma anche
, Patrimonio personalé’ (la »casac)” vieng tolto, sia perche sia con-

fenf ;2 un’ altro, sla che venga tolto per il palazzo - (= confiscato) .

r 3 rich, Vertrﬁge} pag 114, C '14, segg.). Sembra perd che.

anc}xq urSilis 117 abbia’ menzionato questa norma severa del diritto .
hitti a antico solamepte pe{ dare maggiore rillevo alla sua benevo- -
flglio adottivo dell infedele Mashuiluvag, '

-»la casa« ¢ anz il paese (Friedric,
tso?‘e eroa vive- aﬁeora} nella ’coscienza

Qﬁ%ta opimone mltlgata si mcontra per la.prima volta nelIa Costltuzione
di “Telipinus; nella quale Telipinu§ per tre volte consecutive dispone che
la punizione di un principe reale colpevole colpisca solamente il colpe-.
vole stesso, non gia »la sua casa; la‘sua moglie, i suof figlie, né il suo

4 »campo, la vigna, il: granaio, gli’ ‘schiavi, i buoi'e le’ pecoree;, (KBo 111,

I, 54, 55.seg. 56 segg).* Murgili¥ I - aveva .potuto. adattare’ bensi
esta dlsposmione verso . Kupanta-KAL,' il "quale era- figlio ‘di Sua’
rella e in' tale maniera:almeno da parte materna di stirpe reale:
Se ,si ‘pud congetturare dalle: favorevoli disposizioni -del KBo 1V, 10,
chie Ulmi-TeSup sia stato pure-di”stirpe reale, o che Hattusili¥ abbia
avuto altra ragione di. t,rattarlo tanto benignamente — ecco una *,
questione, che deve rima,nere insoluta : s i
Infirie I’ autore sfiora brevemente Je- disposiziom I 33—-37 nom
el tutto chiare, nelle “quali si tratta dei rapporti di vicinanza col vicino
paese del filume Hulaja, anzitutto riguardanti I’ esercizio del diritto
del. ‘pascolo, B interessante che in questo punto il vassallo del paese
“dj Datta$8a sia messo in qualche riguardo al pari, per la -

posizione giuridica, col vassallo della cittd di Kargamis, Ll_iatj;o_che-————'

Karga_nji_ignme_\lassgm__pﬁg_b spesso_di-principi reali, appogge-:_

orse la-sup

11 1 q .
"Jiato nel KBo 1V, 10 é tm 'contratto di vassallagglo, o'un atto giurldico

‘u.‘ !

aterale? :
Confrontandolo: Gon' i coptratti dis bassallagg-io fméra tradotti
(Weidner, BoSt'8-9;,Friedrich, Vertrige, I, II), Paitore
onchide che si tratti nel“testo in’ parola di un contratto di vassal-
ggio tra HattuSilis 1l e Ulmi-Te§up Data la superioritd indiscuti-
ilmente documentata del’ sovrano hittita sopra il vassallo, certamente -
rion si pud dire che si tratti di ufi contratto al .pari (foedus aequum),
ma di un contratto tra due contraenti ineguali (foedus iniquum). Non’
influiscono, davvero, ambedue le parti egualmente sul contenuto del

contratto; il sovrano determina come iShiml (== statuto, relazione, o

obbligo m1posto) il contenuto dei doveri del vassallo, occorre perd- -
per la validita -del contratto ancora il giuramento de] vassallo, cioé
il consenso dello stesso. — Il giuramento del vassallo, il quale anche
‘negli altri contratti’ per- ragioni di prestigio dal sovrano & menzio-
.nato ben di rado (Frig¢drich, Vertrige II, pag. 10, v 60 segg.;
‘Gotze, Madduwattal. pag. 6, I 27), nel documento KBo IV, 10
‘8 testimomato almeno indirettamente, nella menzione dei »giuramentl
divini« tra le sanzioni giuridiche sacrali (11, 9, 19, cfr. 16, 17).
Il documento KBo v, 10 garanusce.al'vassallq una-
I3 , n‘le’ sanzioni Sacrali,

e che anche Ulrni-Te§up sia stato di sangue -, -,



rlservatesi da 'Hattu§ih§ quanto agh eventuah mutamenti del territorfo:
o (weldn 'sla™ etcettuato - anticipatamente ‘dai ~giiramenti: “divinie; 11, 716);
‘rsulta che; “almeno per - principio, -anche il sovrano hittita . si sentiva
‘astretto dal contratto di' vassallaggio concluso, sebbene soltanto il
/vassallo I'dveva confermato .con .giuramento. Qualora Haftugilis 111
- sarebbe statg del] opinione 'di poter cambiarlo . arbitrariamente la dis— oy
posizione citata sarebbe incomprensiblle -
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